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a jelen kor legtökéletesebb, ártalmatlan folyékony s
hideg festék, melynek csodás színei a fodrászok 
legmerészebb képzeletét is felülmúlja. I l i
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A PABOR
A m erikai hajfesték, az egész világon ism ert s 
rövid időn belül m inden fodrásznál, aki a 
vendégét jól akarja kielégíteni, nélkülözhetet
lenné válik.
Számos bemutatókon igazoljuk csodás ered
m ényét a

PA B O R  - n a k

melyre külön kézbesített meghívó útján kérjük 
t. Fodrász Urakat, hogy saját érdekükben is 
okvetlenül jelenjenek meg.
Dijtalan prospektust és színkártyát kérhet bárki. 
A  P A B O R  kapható minden jobb  szaküzletben

V ezérképviselő és forgalom hahozó :

SILBER LEÓ BUDAPEST VI., KIRÁLY-UTCA 14. sz. I. emelet.
—................ ..........  Telefon : 255-74.

LERAKATOK:
H u rtl O szk á r, I., P á ly a -u tca  7.
K ru g  liö lg y fo d rá sz -sz a lo n  II. M argit-lcrt. Zsigmond-u. sarok  
B ogn á r István , III., F ő -té r  2.
Jónutz József, IV ., A p p o n y i-té r  1.
L a m p fe ld  K á ro ly , V ili., J ózse f-k öru t 30-32.
H o c lis to ck  L a jo s  m ű k öszörü s , S zom b a th e ly , H oltán  E rnő-u , 
S te in er Im re, A r a n y  K oron a  illa tszertár . N y íre g y h á za , 

Z r ín y i llo n a -u tca  1.
E rm ler  A n ta l, Ú jp est, A p p o n y i A lb e r t -u tc a  23.
V e n cze l G y u la  fod rá sz , P esterzséb et, K ossuth  L .-u .

Z a lia lk a  E m il, P estszen t]ő i-in cz , Ü llői-u t. 
P o ck  István , V ., L ip ó t -k ö ru t  2. R u d o lf-té r . 

.F ö ld i Im re, IX ., F e re n c -k ö ru t  33.
W é b e r  A n d rá s , IX ., L e n k e i-u t  93-95.
Hattyú illatszertár Győr, Baross-utca.
Dudás Sándor, Szeged, Tisza Lajos-körut 
Vadász Miklós drogéria, Hódmezővásárhely. 
Kántor Ernő és társa, Debrecen.
Gémes István, Szentes.
Doró Géza drogéria, Tatatóváros.
Vágó Endre drogéria, Nagykanizsa.
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Három pa.ra.ncsola.t!Ü
i .

i i .  
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„Realistic" tartósonduláló gépet vásárolj 
„Mayko“-vizet használj

t t.Sirokkó1 6 burával száríts._  _____________________  ______________

19

Kartársaim  S Ha ezen három parancsolat Igazáról m eg  
akar győződni, akkor kérdezzen m eg olyan kartársat, aki 
„R ealistic11 géppel dolgozik, aki nM aykóSi vize
ket használ, és aki „S iro k k ó11 burával szárit.

Kedvező fizetési feltételek 
és mélyen leszállított árak 
mellett egyedül kapható : J.

Budapest, IV., Apponyi-tér 1. szá m r
Telefon: 83-5-80.

Vidéki lerakatok : Dudás Sándor, Szeged, Tisza Lajos-körut,
Komáromy «J.-né, Debrecen, Bika-szálló épület.
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A  N Ó IF O m

Szerkesztőség  és k iadóhivatal :
Budapest,

Vili., József-körut 9. I em 3 
Ipt. tel. szám a; 394-17

Felelős szerlr. telelonszáma ; 
835— 80. t t  \ t

A  N Ő I  F O D R Á S Z O K  É S  ROKON
S Z A K M Á K  S Z A K K Ö Z L Ö N Y E  
Felelős szerkesztő : JÓNUTZ JÓZSEF

Megjelenik minden hó 1-én 
Előfizetési d i j ;

Egész évre 5 pengő, Fél évre 3 pengi 
Külföldre Európa államaiba 8 
Tengerentúli államokba 10 

egy évi előfizetés.
Egyes szóm ára 1 pengő.

Rendkívüli
R endkívü li, k özg y ű lést  tartott ipartestületiink 

fo ly ó  évi a u gu sztu s  30-án, a m elyen  jóv á h a g y á sa  
történ t an n ak  a m unkának , am elyet a Budapesti 
N ő ifo d  tú szok  J pár testületé vezetősége és a k ü lön 
b ö z ő  b izo ttsá g o k  v ég eztek  a női fodrász-ipar m eg
m entése érd ek éb en . A  rendkívü l im pozánsan le
fo ly t  k ö z g y ű lé se n  egy h a n g ú la g  jó v á h a g y tá k  m in d 
a zo n  in tézk ed ések et, am elyek et az e lőa d ók  ism er
tettek.

E z a n y u g o d t  le fo ly á sú  k özgyű lés  és a m eg
je le n te k  azt b izon y íto ttá k , hogy kezd érvényesü ln i 
a jó z a n  b e lá tás  a n ő ifo d  rósz iparosok  között, mert 
ta lán  a m ú lt tapaszta lata i, v a g y  a m ai vá ltozott 
h e lyzet m eg m u ta tta  azt az utat, am elyen  haladni 
kell és b e a k a r ja  tem etni a m últ görön g y ös  n la ií, 
a m e ly e n  csa k  n a g y on  d ö cö g v e  és é letük  vészéiyez- 
tetésével leh etett já rn i.

S zü k ség  v a n  ezek re  az intézkedésekre azért, 
m ert ta lán  a rossz gazdasági h e lyzet vagy az. e g y - 
m á sk özötti m égha,son loiiság k övetkeztében  o ly a n  
m ed erb e  k erü lt  ez  az ipar, amely m indig a m é ly 
ségbe v a ló  csúszással fen yegette . Ki kell em elni 
ezt az ip a rt a m agasla tra  és ugy kell neki haladni, 
m int a m u ltiján , a m ik or m inden ű ző jén ek , u gy  a 
m esternek , m in t a segédnek , sőt m ég a tan u lókn ak  
is e g y  b iz tos  d a ra b  k en yeret ny ú jtott.

V issza  kell vezetn i a szakm a űzőit a szakm ai 
versen y re , am it m u n k áva l kell. elérni, nem pcd ig  
az á ra k  leszá llítá sáva l. A z u j gen eráció  (tisztelet 
eg y  pár k iv é te ln ek ) az önállóságát nem ugy k e z d 
te, h o g y  azt szakm ai versenyn ek  lehetne nevezni, 
hanem  m in den  tisztességtelen  eljárást elkövetett, 
am i a régi m esterek  tön kreíevésóre  és az tirak 
sárba  sü lyesztésére  vezetett.

E n n e k  m eg k e li szűnn i, becsü letet kell tanulni 
a zok n ak , a k ik  en n ek  az iparnak fo lyt a tói lesznek, 
m ert be k e ll lá tn iu k  azt, h ogy  a v ilág  fe jlődésevéi 
sok  ipar o ly a n  stád iu m ba  került, hogy a sok író 
e szk ö zö k k e l, g ép ek k e l, stb. a fog y a sztok  m aguk, is 
k ö n n y e n  e lő  tu d n a k  á llítani m unkákat, ugy a mi 
iparunkban is azt a m unkát, am elyet mi is nehe
zen  tu d tu n k  előá llítan i, m a m ár a közönség ) 
s zá za lék a  vég z i. H a  továbbra  is fenn akaru n k  
m aradn i, a k k o r  n a g y o n  össze kell tartanunk  es 
á lla n d óa n  o ly a n  d iv a to t kell k id tiva lu u n k  es csak  
a d d ig  tartan i ezt, a m ed d ig  a közönség el nem sa

já t ít ja  ás ezzel egyetem ben  o lya n  árakat kell be 
tartanunk. hogy .kevesebb  m unka m ellett is fenn 
tu d ju k  tartani m agunkat.

Ez m ind csak  ugy  lehetséges, ha összetartunk 
és szakm ai torsai kodás h e lyett ta n ít ju k  egym ást 
és fe lh ív ju k  a figyelm et arra. am ivel üzleti be 
vételeinket fok o zn i lehet, L eh etetlen  pl. tűrnünk 
azt, hogy eg y ik  d iv a tla p  rovatában  hirdetett egy 
drogéria, ahol 20 fillérért m a n ik ű rözn ek  és u g y a n 
csak  m eg je len ik  h irdetés is o ly a n  szövegek k el: 
h ogy  ..harcim p en g őtő l e lron tott hajaival lestek, 
stb ."

E zekn ek  a m egjelen t h irdetésekn ek  csak mi 
v a g y u n k  az okai. mert ha üzleti szellem ü n k  nem 
h agyott v o ln a  alá és fo ly ta ttu k  volna továbbra  is 
az iila tszerkereskedelm et, a b b a n  az esetben  n agyon  
kevés d rogéria  vo ln a  ma B udapesten  és am ely ik  
volna, a n n ak  igazán nem ju tn a  eszébe az. hogy 
20 fillérért m an ik iiröztessen . csak  azért, hogy eset
leg egyes á ru já t jobban , eladhassa , nem szám it 
arra, h o g y  ezze l e g y  ipar keresetét rontja  és 
p iszkos k on k u ren ciá t fe jt  ki. V p iszkos k o n k u 
rencia  b evezetése  h e ly e it , á ru eladássa l k e llen e  
töb b et fo g la lk o z n u n k , hogy azzal is p ó to lju k  a zt a 

'bevéte lt, am it a  m ai gazdaság i helyzet e lvesz  t ő 
lünk . S a jn á lju k  azt a kartársunkar, aki m ár arra 
van  L én yszerű vé , hogy három  p en g őtő l e lron tott 
h a jakat h e ly reh ozzon . N a g y  n y om o rú sá g b a n  kell 
lennie, v a g y  n agyon  sok p én zén ek  kell lenni, hogy 
o ly a n  m u n k át végez , am ely re rá kell, h o g y  fizes
sen. M indenesetre h isszük  és rem é ljü k , h ogy  sza k 
m án kban  b ev ezetett itj rend m eg  fo g ja  szüntetn i 
ezeket és k e llő  sz igorú ságga l já r  el m in d a zok  ellen , 
a k ik  a k ari tisztesség és a p iszk os  k on k u ren cia  
term esztői v o lta k  vagy lesznek .

R en d k ív ü li k ö zg y ű lé sü n k  azt m utatta , h og y  
talán m ég a zok  is, a k ik  a m ú ltban  csa k  a szakm a 
letörésére ig y ek eztek , m e g v á lto z ta t já k  n ézeteiket, 
m ert e g y h a n g ú la g  fo g a d tá k  e.Laz.oLat a javaslatai
kat, a m e ly e k  egész h a tározotta n  e llen ü k  irán yu lt.

A  ren d k ív ü li k özg y ű lést  V é g i V ik tor ip a r
testü leti e ln ö k  n y itotta  m eg, ü d v ö z ö lv e  a nagy 
szám ban  m eg je len t k ortá rsa k a t. E lnöki je len tésé 
ben  rám u tatott a n a p iren d i p on tok  szükséges v o l 
tára. E lőször  a n a p iren d  2 -ik  p on tjá t, a paritásos 
m u n k á se lh e ly ezést és a m u n k á so k k a l k ö ten d ő
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k o llek tív  szerződést v ilág íto tta  m eg. A paritásos 
m u n k áselh elyezést az  hozta  létre, h o g y  n g y  a 
m u n k aa d ó , m int a m u n k a v á lla lók  rá jö tte k  arra , 
h og y  nem  fo ly h a t  to v á b b  ez az á ld atlan  h a rc az 
ip a rb a n , a m e ly  nem  más, m int a p iszk os k o n k u re n 
c ia  term esztő je  és ú g y  a m u n k aad ó, m int a  m u n 
k a v á lla ló  k en y erét v eszé ly ezte tő  betegség . E zekn ek  
k övetk eztében  a B u dapesti Ú ri föd  rósz Ipartesttilet 
u j  vezetőségéve l és a m u n k ások  két egyesü letével 
leü ltek  a  zöld  aszta lh oz, h ogy  az ip a rb an  rendet 
terem tsenek . A z  első lépés a paritásos nn in kás- 
e lh elyezés  elin tézése v o lt , a m elyet k özö se n  eg y - 
h e ly rő l fo g n a k  irán yi tani és m u n k ás csak is onnan  
veh ető  fe l, ille tve  azon  k eresztü l kereshet m agán ak  
a lka lm azást. Ez a  n ég y  fr a k c ió  o ly a n  m egértéssel 
in tézte ezt a m egegyezést, h o g y  ezú ton  is a legn a 
g y o b b  k öszön etét k e ll k ife je z n i a zok n ak  a v e z e tő 
ségi tagok n ak , a k ik  ezek en  a  tá rg y a lá sok on  részt 
vettek . M egszűnt am i a m ú ltba n  vo lt, am ikoris  
e g y  ilyen  k özös  tá rgya lás  e lő l m in d ig  e lzá rk ózta k  
a  vezetőségek . E n n ek  az egy ezség n ek  a m egkötése 
u tón  vette  tá rgya lás  a lá  a k o llek tív  szerződést, 
a m e ly  u g y a n  m ég n incs b e fe je z v e , d e  h isszük  és 
rem é ljü k , h og y  a  k özeli n a p ok b a n  itt is m eg eg y e 
zésre ju tn a k  és ezzel m egterem tőd ik  te ljesen  
sza k m án k b an  a z  a rend , a m e ly  a jö v ő t  van  h i
v a tv a  b iztosítan i.

V ágó V ik tor ip .-test. e ln ök  ism ertette m ég a 
n a p iren d  3 -ik  p on tjá t, a p ó tk ö ltség v etés  szü k sé 

gességét, a m e ly  szin tén  a szak m a  fe jlesz tése  é rd e 
k ében  történ ik , m ert az ipartestü leti taglétszám  
sza p orod ása  k ö v e tk e z té b e n  k ics in ek  b izo n y u lt  az 
ipartestü let h e ly isége , s igy  nem  tud lépést tartani 
a m ai k ö v e te lm é n y e k k e l, h o g y  m e g a d ja  m ind  azt 
a k én y e lm et, am i a ta g ok a t m eg illeti. E nnek  k ö v e t
k eztében  az ipartestü let fe lm on d ta  a régi h e ly isé 
get és e g y  o ly a n  h e ly iséget b ére lt ki, ah ol m in 
d en n ek  m eg  le g y e n  a h e ly e  és a sza k m a fe jle sz té s  
s z e m p o n tjá b ó l ta rta n d ó  to v á b b k é p z ő  sza k isk o lá 
nak  o ly a n  h e ly e  leg y en , ah o l az összes je le n tk e 
zők  k én ye lm esen  e lférh etn ek .

A z  e ln ök  a n a p ire n d i p on tok  m eg v ilá g ítá sa  
után  fe lk é rte  G u ly á s  G y ö r g y  kiartársunkiat, m int 
e lőa d ót, aki a pa ritá sos  m u n k á se lh e ly ezés  sza b á 
lya it és az, erre v o n a tk o z ó  m eg á lla p od á s , to v á b b á  
a  m u n k a v á lla ló k k a l k ö te n d ő  k o lle k t ív  szerződ és  
szöv eg ét ism ertette, m e ly e k e t  tö b b e k  h ozzá szó lá sa  
után  a re n d k ív ü li k ö z g y ű lé s  e g y h a n g ú la g  e l f o 
gadta . A p ó tk ö ltség v etést l l ó d y  Im re ip a rtestü le ti 
je g y z ő  olvasta  fe l és m a g y a rá z ta  m eg. h o g y  m ily e n  
cé lra , és m e ly ik  p o n t ja  lesz a k ö ltségvetésn ek  
m egterh e lve , am ely  után a rend k ívü li k ö z g y ű lé s  
eg y h a n g ú la g  el fog a d  t a .

A z  e lő ter jesz te tt  ja v a s la to k  e lfo g a d á sa  után a 
n a p iren d  4 -ik  p o n t ja , a z  in d ítv á n y o k  k ö v e tk e z te k , 
a z o n b a n  in d ítv á n y  nem  érk ezett és e ln ö k  a ren d 
k ív ü li k ö z g y ű lé s t  b ezá rta .

Szakmai nagygyűlés
A B u dapesti N ő ifo d rá sz o k  Ip artestü lete  és a 

B u d ap esti B o rb é ly  és F é r fifo d rá sz o k  Ipartestü lete  
f o ly ó  évii au gu sztu s h ó  9 -én  eg y ü ttes  n y ilv á n os  
n a g y g y ű lést  tartott a M O V E  h ely iségében . A sza k 
m ai n a g y g y ű lésen  szok a tla n  n a g y  szám ban  je le n 
tek  m eg a n ő i- és u r ifod rá sz  ipartestü l etek  tag ja i. 
E z a n a g y g y ű lé s  h iv a tv a  v o lt  arra , h o g y  k artár
sa in k  tu dom ást szerezzen ek  arról, h o g y  az ipar
testület k özösen  a k a r  e ljá rn i m in d en  o ly a n  
szakm ai d o log b a n , a m e ly  a szak m a  k özérd ek ét 
szo lgá lja . K özösen  akar e ljá rn i és lege lső  sorban  
rendet a k a r terem teni. Ki a k a r ja  irtani m in dazon  
e lterjed t ra g á ly os  b a c illu sok a t, a m e ly e k  eb ben  az 
ip a rb an  a  ra g á ly t  te r je sz tik  és a tön krem en ésh ez 
vezetnek . A z  ip artestü letek  v e z e t ő i ' szaki tarnak a 
m últ p o lit ik á já v a l, a m ik or v a g y  az  eg y ik , v a g y  
a m ásik  e lzá rk ózott az együ ttes tá rg y a lá sok tó l és 
k özös  erővel, k özös  akaratta l ig y ek ezn ek  rendet 
terem teni, illetve  jo b b lé te t  b iztosítan i e két ipar 
ű zőin ek .

A szakmai nagygyűlés két nagyon fontos 
tárgypontból állott. Első: a paritásos munkaköz
vetítés ismertetése, második: a női- és mi fodrász 
iparoknak a könnyű iparok közül való törlése és 
a nehezebben elsajátítható iparokhoz való beikta
tása volt. Az előző tárgypontokat az előadók is
mertetése után a nagygyűlés tudomásul vett? és 
egyhangúlag elfogadta.

Amint a tárgypontokhoz hozzászólók k ife j
tették, általános megelégedést keltett a nagygyűlés 
tagjai között a két ipartestület együttes munkájá
nak első lépése, ugyannyira. hogy azok a régi 
gáncsvetők, akik mindig akadályként álltak a 
közös munka közt, szintén tudomásul vették az 
urifodrász ipartestület u j vezetőségének ezt a bé
kés lépését.

Páratlan rendben folyt le ez az impozáns 
nagygyűlés és reméljük, hogy ezt több fogja kö
vetni, amelyek mind a két ipart űzők javára fog
nak szolgálni.

T  A  C 7 I  A  fodrász-köpeny Telefon : 40 -0-18
*  különlegességei kapható a készítőnél

B u d ap est, VII., D em b in szk y  u c c a  2 3 .
Telefon hívásra azonnal kimegyünk, vagy kész árut azonnal leszállítunk.
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Miskolci beszámoló
f o l y ó  évi augusztus ho 12 ón £, ..Miskolci Hét" 

kereteben kamara kerületi nagygyűlést tartottak a fod 
rászok is. Ezen a nagygyűlésen a budapesti és debre
ceni fodrásztársadalom  nagy számban képviseltette 
magát. Indokolté a megjelenést részben az is teszi, 
hogy a napirendi pontoknak, melyek országos jellegű 
kérdések tárgyalását ölelték fel, jórészt Ók voltak az 
előadói is.

H ogy kronologikus sorrendben tárgyaljam  a gyű
lés lefolyását, azzal kell kezdenem, hogy a Miskolci 
Kereskedelmi és Iparkamara nagytermét bocsájtóttá 
a gyűlés rendelkezésére, ahol d. u. 4 órára zsúfolásig 
megtelt padsorok várták a gyűlés megkezdését.

A „H iszekegy" elmondása után Mikes Bertalan, a 
M iskolci Úri- és N őifodrász Szakosztály elnöke nyi
totta meg n nagygyűlést, üdvözölve a megjelent ki
küldötteket és a többi résztvevőket. További beszé
dében rám utatott szakmánk válságos helyzetére, amely 
már tűrhetetlenné tette a kisiparos életét. Hangsúlyo
zottan íelliivta  az egész ország todrászságát a szoros 
összefogásra, hogy  az abban rejlő erővel a súlyosan 
ránk nehezedő bajokat minél gyorsabban és bizto
sabban orvosolni lehessen.

A m egnyitó beszéd elhangzása után Duvalovszky 
Mihály, a Miskolci Kereskedelmi és Iparkamara, Ber- 
ger Vilm os pedig a m iskolci ipartestület nevében üd
vözölte a nagygyűlést és munkájához sok sikert kívánt.

Mint a napirend 1-ső pontjának leőadója Kerekes 
József miskolci kar társunk vázolta a fodrásziparosság 
helyzetét. Beszédében az egymás iránti szeretőiét és
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megbecsülést hirdette, mert ő ebben látja a mostani 
helyzetből való szabadulás útját. A  nagy tetszést ara
tott felszólalás után csekélységemre került a sor. A 
téma, amelyet számomra előadás tárgyául a rendező
ség m egjelölt, olyan volt, hogy arról akár reggelig is 
lehetett volna beszélni. Tekintve azonban, hogy a 
visszautazás 12 órára volt kitűzve, a témát csak főbb  
vonatkozásban tárgyaltam, hogy jusson idő a többi, 
hálásabb témával foglalkozó előadó szaktársamnak is.

Mint következő előadó Grosch Miklós a tunonc- 
kérdésről tartott értékes előadást. Határozati javasla
tát egyhangú lelkesedéssel elfogadták.

A  kontárkérdés előadója  eredetileg Jónutz József 
lett volna, de más elfoglaltsága miatt a gyűlésen nem 
jelenhetett meg. íg y  aztán a napirend ezen pontjának 
előadói tisztjét Gulyás G yörgy  szaktársiink vállalta. 
Aki a tőle megszokott tartalmas és lendületes beszéd
del frappirozta hallgatóságát. A  kontárkérdésnek tud
valevőleg szakmánkon tulm enőleg is egyik leghliva- 
tottabb és osztatlan képviselője, aki az ide vágó tör
vények és rendelkezések dzsungeljében sem téved el, 
sőt úttörő munkát végez.

Fuehs Im re (Debrecen) terjesztette elő ezután 
határozati javaslatát az árszabályok hatóság által 
való megállapításáról. Ennél a kérdésnél a nagygyűlés 
egyedüli vigasztaló és a jövőre  biztató jelenségéről 
értekezett az Eger fodrászsága nevében felszólaló k i
küldött. Náluk az összetartás és a közös érdekek 
felismerése olyan állapotot eredményezett, hogy ilyen 
kérdések nem is kerülhetnek felszínre. Az egész or
szág fodrásziparosságának például szolgálhat az egri 
kartársak korszerű viselkedése.

Mindhárom  o ld a lán  szegett

Nr. 515
EINHACKER FILET

Feltétlenül szükséges a haj hullámositásához, valamint a rövid haj
szárításához.

K É S Z Ü L  :
508, 509,
510, 511,
513, 514,

515.
számú minőségekben.

G yártja:

Glück M iksa és T sa
hajhálók, fátyolok, hajlékotok , izz- 
lapok, púderpam acsok és egészség- 
ügyi cikkek gyára

Budapest,
V. Újpesti ra

TELEFON : 16-5-63.
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A  vasárnapi munkaszünet kérdése a napirendről 
le vétetett.

N agy G ábor (Debrecen) a szaksajtóról tartott elő
adást, melynek keretében rámutatott annak fontossá
gé rn és . szii kségesscg'érc.

A  napirend utolsó pontjaként llerzog József a 
MesteregyesiiIésrőI tartott ismertető előadást. [' elhívta 
a figyelm et az egyesülés iránt, hangoztatva annak cél
kitűzéseit.

Napirend után lékért Bálint vázolta a jövőre 
vonatkozó elgondolásait. Hangoztatta, hogy a nagy
gyűlésen elhangzott panaszok, kívánságok őt is fok o
zottabb munkára serkentik és reméli, hogy ehhez a 
munkához iparostársai részéről m egkapja a m egfelelő 
támogatást.

Ezekután elnök megköszönte az előadók és a hall
gatóság szives közreműködését, azzal a határozott 
Ígérettel, hogy a nagygyűlés határozatait a legrövidebb 
időn belül illetékes helyre terjeszti fel és a nagygyű
lést bezárta. Silló István.

A haj helyes becsavarása tartós- 
hullámositásnál

Irta: 7-tipp! József.
A haj helyes becsavarása igen nagy szerepet .ját

szik u tartóshullámositásnál. különösen akkor, lm a 
tartóshullámositás után újbóli munkáról van szé>. (Kr
im i ezt olyan esetben, ha négy-lmt hónap után ú jból 
tnrtóshulláinositást kell végezni.) Az ilyen haj tartós
ít államosítása mindig nagy nehézséggel jár, mert a 
haj tövek nem nőttek nagyon hosszúra, igy a becsa
varás és a fűtés inkább a belső részeket, mint a haj 
gyökereit érintették. Ennek következtében előfordult 
olyan eset. hogy a göndörség ott erősödött, ahol már 
benne volt. illetve a haj felső rétegénél és nem a haj 
tövénél, ahol tulajdonképen kellett volna. A szakkö
rökben őzt n sokat vitatott eljárást akarják megoldani. 
Értesülésem szerint, két m agyar kartársunk, — akik 
az eddig ismert tartóshullámositástéd eltérően —  ti h a j
részeket nem egy, hanem két w ioklcrre csavarják fel 
a következő eljárással: A haj tőrés/.ét spirális form á
ban, de fekvő helyzetbe csavarják fel egy sima csöves 
tekercselőre és ugyanannak a haj tincsnek a felső ré
szét lapos csavarással fiz egyik felében egy erre k i
készített tekercselőre. Annak ellenére, hogy két rész- 
íren történik a felcsavarás, mégis régig egyenletes 
csavarást kap. Ezen eljárás által a haj töve külön és 
i haj felsőrésze is külön fűthető. Ezzel a fűtési rend

szerrel elérjük azt. hogy a haj töve erősebben fűthető, 
miáltal erősebb göndörséget érünk el és m egoldódik 
a z . a kérdés, am ely tökéletesebbé teszi a tartósítullá- 
ntositás munkáját.

Ezek a magyar feltalálók, akik ezt az uj eljárást 
rövidesen bemutatják, be akarnak még mutatni egy 
olyan folyadékot, am elyből, ha egy pár cseppet bele
teszünk a szőkítőszerbe, megszűnnek az eddig igen 
sokszor tapasztalt csípések, amelyek sok esetben fá j 
dalmat okoztak és a haj ártalmára voltak.

Minden szakmai bemutatóe.ak érdekeltséggel kell 
bírni a női fodrász iparosokra, azért szakmánk fe jlő 
dése érdekében feltétlenül szükséges, hogy minden be
mutatón megjeleli jenek kurtársni nk. Mert a bemutatók 
azok. tdiol nemcsak látni, hanem tanulni, sőt feltalálni, 
illetve a munkák tökéletesebbé tételére' ny ílik alkalom.

Nagyobb lesz üzleti forgalma,
ha R A P ID  tartóson clo lá ló  k é s z ü lé k e t  tart ü z 
le té b e n , m ert en n ek  haszn á la tán á l 100% -bari 

k i tu d ja  e lég íten i v en d ég e it .
A  k észü lék  e lő n y e i  a k ö v e tk e z ő k :
E A  h a ja t nem  égeti, m ert k őm assza ,
2. A  h a ja t nem  m a rja .
3. A hajat, nem szinteleníti,
4. A  lm já t a tövén él éj) o ly  erősen  m eg

p rep a rá lja , m int a végén él.
5. Elégetés v a g y  tú lfű tés  k izárt d o log .
b. Á ra m fo g y a sz tá sa  a  legm in im á lisab b .
7. K ezelése  a leg eg y szerű b b .
8. Á ram  n in cs a fe je n , tehát nem gép .
9. A  fe jb ő r t  nem  siili és ezá lta l nem kell 

v íd  fázni.
!(). K ifű tés után a h a j nem k re p p e s  és 

ezáltal k ö n n y ű  a berakása .
11. A  hullám  tartóssága  6-8 hóig  tart.
12. A kőnifassza h ő ta rtósá g á b ó l soha nem  

veszít, tehát ö rök ös .
A  R A P ID  ta rtó sh u llá m ositő  k é s z ü lé k  itt 

fe lso ro lt e lő n y e in e k  k ö szö n h eti, h o g y  a z 1914. 
m á ju s 10-én  ta rto tt  d a u e rv ers e n y en , ezen  
k é s z ü lé k k e l  e lk é s z íte t t  h a j I. n a g y  a ra n y 
érem m el le tt  k itü n te tv e .

L e v e le ző -la p  v a g y  te le fon  (39-7-97) hí
vásra  vételi k öte lezettség  n é lk ü l, d íjta la n  b e 
m utatót tartok .

l  isz té it V ev ő im  nb . f ig y e lm é b e  a ján lom  
occiisio  c ik k e im e t :
G E -M I h a jm osótá l. kiesi, nehéz ta lp . la 55.

u g y a n a z  n a g y  52.— , óriás     58.—
u gyan az, óriás, a l p a c c á b ó l__  __  74.—

G E -M I lok n icsa v a ró  tlrb -ja  __  __  .45
G E -M I h a tágú  b ú ra  __  __  __  __  42.
G E -M f batágu  búra  s z a b á ly o z h a t ó __  45.
G E -M I kéziszá l itóg ép -ta rtó  __  __  1.80
A . E. G . h a jszá ritóg ép  __  __  __  59. —
E f fi Iá ló -g ép  18.-—. E ffH á ló -o lló     15.—
R A P I D  d a u e rv íz  __  ___ 4.
V izon d o lá ló  csipesz , k iesi .55. k özép  .58,

n a gy  ___ ___ ___ __  __  ___ — .53
G á zrezsó  __  __  __  __  ___ __  7. -
bh am p oon os  kanna __  __  . __  6.
Sp iritusziá in  pa, sró fo s  __  __  __  5.—
M anikűr csésze __  __  __  __  __  2.40
N ik k e leze ft m odern  lá b ta rtó  __  __  3.80
tová bb á  az összes illatszer- és föd rászai i- 
c ik k e k  a lego lcsób b  napi árban  k ap h atók .

V i < Ié kre csom agolás d íjta lan .
Üzleti órák  réggé fél 9-ig: d. n. -fi

GESCHF.IT MIHÁLY
illatszer és fodrászat! cikkek kereskedése

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-kBruf 27, III. 16.

(W esse lén y i-u h  a sarok .)
Telefon : 3 9 -7 -9 7 .
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Renitenskedő
Augusztus ho 9-én tartott úri- és nőifodrász közös 

nagygyűlésen a gyűlés megkezdése előtt Weisz iir —  
D ohány-utca  43. szám alatti fodrász — minden jogos 
ok nélkül oda állt a nyugodtan beszélgető Hufnagel 
József N őfodrász Ipartestületi Szék elnöke elé és in
dulatos hangú kiabálással szitkozódni kezdett, amiért 
allitolag a Szék W cisznek a kirakatban lévő alacsony 
árszabályát eltávolította, m,ire igen helyesen, több 
kartársunk átlátta a helyzetet és Weiszt a kiabálásá
ban elhalgattatta. W eisznek a viselkedését annál is 
inkább a legsúlyosabban; kell elitélni, mert arra szá
mított, h og y  többen csatlakoznak hozzá és olyan he
lyen akart zavart és vitát provokálni és ellentétes 
hangulatot kelteni, ahol H ufnagel a tekintélyének 
m egóvása miatt nem védekezhet egy olyan egyénnel, 
akit hivatalos minőségben figyelmeztet a kari tisztes
ségre. D e elítélendő Weisz azért is, mert ezt az im po
záns nagygyűlést az ő kétes személyi ügyével akarta 
m egzavarni. Csak dicséret illeti H ufnagel kartársun
kat, h ogy  nem ragadtatta el magát és ebben a hely
zetben is m eg tudta tartani az önuralmát, mert jó l 
nézne ki az ipar, hogy ha bármelyik vezetőjét bárhol 
durva szavakkal megtámadnák. g-—s.

Rendőri büntetőbírói ítéletek
A  Kontárellenőrző Bizottság feljelentése alapján 

a rendőri büntetőbirók a következő Ítéleteket hozták: 
Balassa József jogosulatlan ipargyakorlás miatt 100 
pengő, H ik lik  K ároly jogosulatlan ipargyakorlás 
miatt 20 pengő, Hermán József engedélynélküli tan
folyam  tartósa miatt 20 pengő, Kovács Rózsi vasárnapi 
munkaszünet kihágásért 4 pengő, Kiss Istvánná jog o 
sulatlan ipargyakorlás miatt 30 pengő, Klem József 
segédm unkakönyv be nem jelentése miatt 5 pengő, 
jogosulatlan ipargyakorlás miatt: Kakoeska Károly

egyszer ő, egyszer 5, összesen 10 pengő, Kezér Kálmán 
20 pengő, Katona Júlia 10 pengő, Körm endy Anna 8 
pengő, Kiss Bál M argit 10 pengő. Ivíli Imre 15 pengő. 
Kovács István 20 pengő, Losonczy G yula 5 pengő,
l.őrinczy f  erene 10 pengő, Lenti ler József 40 pengő, 
Láng Károly 20 pengő; Kárpit D ónielné iparengedély 
áthelyezésének be nem jelentése miatt 5 pengő, h in d 
iéin Ferenc ipari kihágásért büntették meg.

A többi jogerős ítéleteket legközelebbi lapszá
munkban közölni fog ju k  és igy ezúton is kérjük a 
kontárellenőröket, hogy legyenek továbbra is kellő 
figyelemmel és ellenőrizzék azokat, akik jogosulatlanul 
gyakorolják a nőifoclrász ipart. Ha a Kontárellenőrző 
Bizottság tagjai továbbra is ilyen lelkiismeretesen 
fog ják  végezni feladatukat, remélni lehet, hogy' röv i
desen k iirtjuk iparunkból a nagy kárt okozó kontá
rokat. Gulyás.

Ondoláláshoz,
ha jfesféshez v. szárításhoz 
quarzfényhezeléshez
jelző órák

különféle kivitelben

Pengő 20-tól pengő 3 2 - i g

S C H V A R C Z  TESTV ÉR EK
szakképzett órásoknál

VI. Podmaniczky-u. 59. (Szív uccánál) 
Telefon : 29-6-24 .

Nagy javítóműhely.

Felhívjuk lapunk olvasóit, hogy figyelemmel olvassák 
át hirdetéseinket és lehetőleg azoknál vásároljanak, akik 
lapunkban hirdetnek.
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a technika legújabb vívmánya szerint készített, könnyen 
kezelhető párhuzamos kapcsolású villamos tartós- 
ondoláló készülék. Beszerzési ára fűtőtestenként P. 10 

, Üzemköltsége minimális.

egyedüli hajfesték, mely csak fodrászok 
utján jön forgalomba. — 100°/o-ig biztos és 
garantált méregmentes. — Tartós ondo- 

lálásra rendkívül alkalmas.

No, 10. olajfürdő alkalmazása a festett és ondolált haj 
ápolásához nélkülözhetetlen. Ezen kezeléstől a haj 
visszanyeri erejét és rugalmasságát. Kérjen ismertetőt, 
, melyet díjtalanul küldünk.
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Nemzeti Munkahét
Van szerencsénk t. Címmel közölni, hogy a .1 ESz 

az ország társadalmi és gazdasági egyesületeinek cs 
szervezeteinek szeptem ber 29-től október 8-ig. lénye
gesen kibővített programmal, ez évben ú jból N em zed  
Műnk uh etet r en d ez.

A Nemzeti Munkahét egyik legkim agaslóbb és az 
esemény egész tartama alatt szembetűnően előtérbe 
helyezett akciója  a Nem zeti Aliink uhél kirakni v er
senye, amelyen való részvételre t. Cím et ezennel tisz
telettel felkérjük.

A részvétel feltételeit az alábbiakban terjesztjük
elő:

1. A Nemzeti Munkahét kirakatversenyén részt- 
vehet minden budapesti cég, ha:

a) m egfelelő utcai kirakat felett rendelkezik;
b) kötelezi magát, hogy a kirakatversenyre; bene

vezett kirakatában kizárólag magijai- árút mutat be. 
(M agyar áru alatt: olyan gyártm ány értendő, am ely
nek nyersanyaga és feldolgozása magyar eredetű, 
vagy  oly  árú is, am elynek anyaga —  bár kü lfö ld i 
nyersanyag is szerepel benne —  túlnyomórészt mégis 
m agyar eredetű olyannyira, hogy a feldolgozott kész
áru értékének legnagyobb része a m agyar eredetű 
anyagból és a feldolgozásra fordított m agyar munka 
értékéből adódik.) A Nemzeti Munkahét rendezősége

jogosult az ezen szabály ellen vétő cégeket az akcióban 
való részvételből azonnali hatállyal kizárni.

ej Ha a részvételre vonatkozó szándékát a TESz 
által rendelkezésre bocsátandó nyom tatványon be je 
lenti és a kirakatonként 3.80 P árban m egállapított j e 
lentkezési illetéket a TESz sorszámmal ellátott hiva
talos elismervén jje ellenében a TESz. m egbízott ja ke
zéhez le fizet te.

2. Mit nyújt a Nemzeti Munkahét a kiraktverse- 
nyen résztvevő cégeknek:

a) \ TESz a résztvevők minden egyes kirakatát 
díszes és egyben ízléses, a résztvevő cégeknek d íjta 
lanul rendelkezésre bocsátott jelzőtáblával je lö li meg, 
amely hivatalosan igazolja a kirakatokat néző közön 
ség előtt, hogy:

I. a cég a Nemzeti Munkahét hazafias akciójában

II. a kirakatban bemutatott minden termék ma
gyar áru.

b; A kirakatversenyen résztvevő minden cég kira
katát a Nemzeti M unkahét vezetősége által az érdek- 
képviseletekkel egyetértésben szervezett, pártatlan 
jumj szakszerű pontozással ellenőrzi, illetve elbírálja.

ej A k i rakat verseny juryjének határozata alap
ján a résztvevő cégek között szakmánkénti d ijak  ke
rülnek szétosztásra. A Nemzeti Munkahét az:

I. díjban részesülőket aranyérem mel,
II. díjban részesülőket ezüstérem m el.

III. díjban részesülőket bronzérem m el 
jutalm azza. I érv szerint minden egyes szakma kél 
aranyérem ben, öl ezüstéremben  és 10 bronzérem ben  
részesül. A vezetőség azonban fenntartja magának a

jogot, hogy ezeket az érmeket csak a ju r y  határozatá
val m egállapítandó érdem nek m egfelelő arányban 
ossza szét, illetve, hogy  az érm eken felü l szükség sze
rint elism erő ok leveleket is adom ányozzon .

A  kirakatversenyben résztvett minden egyes cég 
ezenkívül díjtalan em lékokiratban is részesül.

cl) A  Nemzeti M unkahét rendezősége a ju r y  mun
kálatait október 8-tól számított hat héten  belül lezárja , 
iígy, hogy az érm ek, az elism erő ok levelek  és az em lék- 
okiratok ünnepélyes átadása legkésőbb  fo ly ó  év i no
vem ber hó folyam án, vagyis olyan időpontban fe je 
ződik  be, hogy a cégek az elnyert d ijakat és em lék
okiratokat még a karácsonyi vásár megkezdése előtt 
vehessék kézhez.

Tisztelettel kérjük  t. Cím et, hogy fenti közlésein
ket tudomásul venni és ezek a lap ján  a Nemzeti Mun
kahét kirakat versenyén va ló  részvételét a legsürgő
sebben elhatározni szíveskedjék. A  részvétedre vonat
kozó nb. bejelentésüket kérjü k  a Nem zeti Munkahét 
kirakatverseny rendezőségével (Budapest, V., Szalay- 
utca 2., TESz ház) a m egbízottunk által kézbesítendő 
jelentkezési lapon, v a g y  ennek bevárása nélkül egy 
szerű levelező-lapon közöln i, am elynek vétele után 
m egbízottunk a legsürgősebben fog ja  a t. C ég főn ök 
ségét a je lcntkczési-lap  kitöltése ügyében felkeresni.

Budapest, 1934. ju lius hó.
Hazafias tisztelettel: 

Társadalmi E gyesü letek  S zövetsége  
Nem zeti Munkahét.

Cellopha.ii
G yári lerakat:

H a j d ú  é s  B o k o r
Budapest, VII., Alsóerdősor 8. sz.

NYÁRY KÁROLY
M agyarország  egyedüli Dauergép speciálisfája .

„ E X T R A "
gyártmányai a magyar munka legtökéletesebb 

előretörése.
Az „Extra" gép a legtökéletesebb konstruktió, 
modernsége és jósága a mai kor követelménye. 
Minden fűtőtest a legújabb külföldi törvények 

előírása szerint lefödelve készül.
Bármilyen rendszerű géphez alkat
részeket fillérekért készítek vagy a 

meglevőt legolcsóbban kijavítom.
Budapest, VII. W esselényi ucca 14. sz . 

T elelon hlvő : 3 0 -6 -8 5 .

Permaform tartóshullámviz 1 doboz 3 lit. készítéséhez P. 4.50 
Curlíng vizhullámerősitő 3— 6 liter készítéséhez P. 2.—  
Kapható : Spitzer Dezső Budapest, Vili., Bérkocsis u. 1 8 .1. 1.

Telefon i 3*70-83.



1934. A N Ő 1 F O D R A S Z r

Augusztus hó 31-én nyílt meg az 
V. őszi lakberendezési és 
háztartási vásár

Bizom ányi csoportot szervez a rendezőség.
M ég egy  liét választ cl bennünket az őszi saison 

egyik  legkiem elkedőbb ipari eseményétől- az V. őszi 
Lakberendezési és Háztartási Vásár megnyitásától. A  
vásárt rendező Országos Iparegyesiilet széles körül
tekintéssel és fáradtságot nem ismerő munkássággal 
készíti elő a hazai ipar nagy őszi demonstrációját. 
A z Iparcsarnok hatalmas helyiségeiben serény munka 
folyik . A kiállító iparosok ácsolják és díszítik stand
jaikat, az egyéni ízlésnek annyi változatát és meg
kapó szépségét tárja  fel munkájuk, hogy a nagykö
zönség hosszasan gyönyörködhetik  a kiállítás gigan
tikus és harmonikus vonásaiban.

A röv id  múltra visszatekintő őszi lakberendezési 
vásár nagy fejlődésen ment át. Ma már méltán tekint
hetők a m agyar ipar őszi seregszemléjének, amelyen 
a nagyközönség nemcsak az őszi lakberendezési szük
ségleteit tudja  kényelmesen és olcsón beszerezni, ha
nem évről-évre beszámol a magyar ipar fejlődéséről 
és élniakarásáról. A vásár jelentőségét és sikerét biz
tosítja az a tény is, hogy a vásárt látogató belföldi és 
kü lfö ld i látogatók száma állandóan emelkedik, s az 
elmúlt esztendőben dupláját érte el az előző évi láto
gatóknak.

Az idei vásár azonban nemcsak a gyáripar lei- 
vonulását fog ja  bemutatni, hanem seregszemléje lesz 
a hazai kézm űvesiparnak is.

A M agyar M űhelyszövetség több oldalról jött 
megkeresés a lapján  közbenjárt az Őszi \ ásár rende
zőségénél és arra kérte, hogy legyen lek intettel azokra 
a kiállítókra, akiknek anyagi viszonyai nem engedik 
meg, hogy helyet béreljenek, vagy nem all m ódjukban, 
h ogy  ilyen  huzamos ideig legyenek távol műhelyük
től. hogy érdekeiket a vásáron személyesen képvisel
jék, vagy akik olyan csekély szám ti árut óhajtanak 
bemül a in i, hogy külön helyet bérel iiíök nem érdemes. 
A vásár rendezősége a Magyar M üliely s z ö v e t s e g  javas
lat alapján elhatározta, hogy ezévben kisérlet-képen 
a vásár keretében bizományi csoportot szervez. I b i
zom ányi csoport bármely iparos, iparművész es házi- 
iparos korlátolt mennyiségű áruját kiállítja és az 
értékesítéséről is gondoskodik. A vásár rendezősége 
valóságos filléres árakon oldotta meg a kis- és kézmű
ipar részvételét.

A vasár augusztus hó 31-tól szeptember ho l(>-ig 
lesz nyitva. Erre az alkalomra a vidékről 33%-os, kül
fö ldről pedig 50% -os kedvezménnyel lehet a fővárosba 
utazni.

Lépjen be az Önképző Körbe
—  A Z ÖN KÉPZŐKÖR minden vasárnap Makkos- 

Máriára a „S ó ly om " menedékházhoz kirándul. Az in
dulást a napilapok  „Turista"-rovatában a. „Sólyom " 
Turista Egyesület pontosan jelzi.

Nőifodrászok Mesteregyesülésének 
—  -  -  -  hírei r— — :=: =

Rovatvezető: H erzog József.

Rendkívüli közgyűlés
A  N őifodrászok Mesteregyesülése fo ly ó  óvj augusz

tus hó 23-án rendkívüli közgyűlést tartott, m elynek 
keretében egyetlen tárgypontja  az elnök lemondásá
nak ismertetése volt.

Herzog József, a Mesteregyesülés alelnüke a nagy 
számban m egjelent tagok jelenlétében —  azok üdvöz
lése után — m egnyitotta a rendkívüli közgyűlést és 
ismertette Kránitz Árpád mesteregyesülési elnök le
mondását. T ovábbá ismertette a Mesteregyesüiés vá
lasztmányának határozatát, am ely úgy határozott, 
hogy az elnök lemondásával kapcsolatosan nem tűz 
ki uj elnök választó közgyűlést, hanem a rendes vá
lasztó évi közgyűlésig H erzog József alelnököt bízza 
meg az egyesülés vezetésére.

A z alelnök előterjesztésében Goldenits G ábor és 
Fleseli József felszólalásai után a rendkívüli közgyűlés 
egyhangúlag elfogadta a választm ány határozatát és 
Herzog József alelnököt bízta meg az elnöki teendők 
intézésével.

H erzog József alelnök megköszönte azt a bizalm at 
amelyet iránta tanúsítanak és kijelentette, h ogy  nem 
Ígéretekkel, hanem cselekedetekkel fog ja  az egyesülés 
célját szolgálni, azonban ehhez a m unkához feltétlen 
szükséges az egyesülés összes tagjainak bizalma és 
segítsége. Felkérte a je len lévő tagokat, hogy minden 
erejükkel támogassák m unkájában, mert az ország

Mi a. „Duplex"
Egy uj eljárás a tartóshullámositás

terén.
A hajtövek és végek egyenletes göndörités 

problémájának megoldása a „Duplex".
Egy hajtincset 2 csavarora tekercse

lünk fel és 2 részben is fűtjük ki, az 
erősebb tőrészt tovább, a szárazabb és 
törékeny végeket kevesebb ideig fűtjük, 
miáltal a végek és hajtövek egyenletes 
göndörítést nyernek.

Minden szakember megérti ennek 
előnyét azért „Duplex"~el dolgozik.

Teljes útmutatással szolgálunk kész
séggel minden Szaktársnak.

SCHADEK és PETKO
hölgy fodrászok

BUDAPEST,
Deák Ferenoutca 12. 

Telefon: 81-0-05.
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összes női fodrászait egy táborba hozni, tűzte 
ki az egyesülés céljául. A megszervezés óriási munká
já t az egyesülés vezetősége úgy anyagilag, mint fizi
kailag igyekszik legyőzni, mert óriási fontosságot tu
lajdonit annak, hogy a női föd  rá szók, mint egy test és 
egy lélek dolgozzon. A megszervezett városokban máris 
a kartársi szeretet jegyében kezet fogtak egymással, 
az eddig egymást lekonkurráló kartársak. Az ország 
különböző részein megfordultam, látva, hogy a kar- 
társak nem is rosszindulatuak, hanem nem ismerik 
egymást és igy áll elő az a sok bonyodalom  és versen
gés az árak körül.

Hiszem és remélem, hogy a Női fodrászok Mester
egyesülése az egész ország női fodrászai megszervezésé
vel a nőifodrász társadalomnak óriási hasznára válik. 
Igy a legutolsó kiküldetésemmel a miskolci kamarai 
nagygyűlésen ismertettem a Női fodrászok Mesteregye- 
s ül estének célját, dr. C salóközy .fenő  egyesülési ügyész 
úrral egyetemben. A  kamarai nagygyűlésen o ly  meleg 
szeretettel hallgatták az Egyesülésnek magasztos cél
ját, hogy utána a miskolci nőifodrászkar rögtön elha
tározta, hogy megalakítja a miskolci csoportot és ők 
is ennek a magasztos célnak szolgálatában fognak 
harcolni az összesség érdekéért. Igy megyünk az egész 
országon véges-végig, és hogy mennyire fontos ez, azt 
lát j u k a naponta érkező levelekből, amit a kartársak 
az egyesüléshez intéznek felvételi kérelmükkel. Szám
talan vidéki kartárs feljövése alkalmával végzi a kö
telező felvételi fésülést és a kívánt szaktanáccsal ellát
va boldogan távozik. így  látjuk mi, akik az egyesülés 
élén állunk, hogy milyen nagy szolgálatot teszünk a 
nőilodrász szakma érdekében. En, aki az országban 
való jártasságomnál fogva látom, hogy csak férfias 
akarattal, Istenbe vetett hittel, kartársi szeretettel 
lehet a megliasonlott kartársakat újbóli kartársi szeré
téire és egymást megbecsülő embertársakká vissza
nyerni. Ezért hirdeti a Női fodrászok Mesteregyes ülése, 
nogy lei a fe jje l, munkára. Minél szebbet, minél fino
mabbat produkáljunk, ez legyen közölt Ül ni a versen
gés. Akkor bátran merem, állítani, hogy akármilyen 
magas árszabállyal dolgozunk, lesz közönségünk.

A napirend második pontja a vidéki csoportok 
pótalapszabá I y utasításai:

1) A helybeli nőifodrászok értekezleti határozata, 
am ely kim ondja: A N őifodrászok Mesteregyesülése 
helyi alosztályának megalakulását.

2) A Mesteregyesülésnek csak azok lehetnek tagjai, 
akik a többség által elfogadott árszabályt betartják 
minden városban, a helyi viszonyok szerint.

3) A helyi csoport megalakulásához annyi tagra 
van szükség, hogy a szoros vezetőséget kiadja, amely 
áll: ügyvezető elnök, jegyző, pénztárnok és ellenőrből, 
aki a gazda tisztséget is betölti.

4) A megalakulásról jegyzőkön yv  készítendő és a 
Központnak jóváhagyás végett felterjesztendő.

5) A N őifodrászok Mesteregyesüléso a megalakult 
alosztálynak egy arra jogosított levelet ad, mellyel 
igazolja az alosztály felállításának jogosságát és egy
ben utasítja az alosztályt, csatolva a jogosított levelet, 
ai megválasztott vezetőség névsorát 8 példányban és 
a Központtól átvett 8 <1 eb. alapszabályt a Polgármes
teri Hivatalnak nyújtsa be.

(í) Az alosztály üléseiről jegyzőkönyvet vezet, s 
annak másolatát minden ülésről a Központnak ju t
tatja cl.

7) A z alosztály bélyegzőit a K özpont készítteti el 
és önköltségi árban juttatja  az alosztálynak.

8) Az alosztály minden negyedévben írásbeli 
pénztári jelentést küld be a központba. A  m egalaku
lástól számított egy évig 25% a tagdíjakból küldendő 
be, egy éven túl 50%. A  beiratási d ijak  teljes egészé
ben az alosztály költségeinek fedezésére lesznek for
dítva.

9) M inden olyan ügyben, am elyben az illető a l
osztály nem tucl megegyezésre jutni, a központi vá 
lasztmány ad utasítást.

Budapest, 1984 augusztus hó.
A K özponti Választmány.

*
A  rendkívüli közgyűlés a napirend második pont

ját tudomásul vette és mivel más tárgy nem lévén, az 
elnök bejelentette, hogy az egyesülés rendes össze
jöveteleit szeptember 6-án kezdi meg és ezekután u 
rendkívüli közgyűlést bezárta.

*
Előzetes értesítés! A  N őifodrászok Mesteregyesü

lése 1934 decem ber hó 2-án nem zetközi versenyfésülést, 
árukiállítást, stb. bemutatókat tart, m elyre a kartár
sak figyelm ét előre is felh ívja.

*
Értesítés! Ezúton értesítjük kartársainkat, hogy 

a N őifodrászok Mesteregyesülése helyiségének renová
lása végett a hirdetett revü, stb. bizonytalan időre el
marad, csak a rendes összejövetelét kezdi meg fo lyó  
évi szeptember hó 6-án.

Értesítem a tisztelt fodrász urakat, 
hogy a Nőifodrász Ipartestület házában 

Rökk Szilárd-utca 8, vagy  
József-körut 9. sz. átjáró- 
ház udvarában

női- és urlfodrász-kellék  
szak ü zletei nyitottam,
melyhez ezúton kérem a t. fodrász urak 
szives támogatását.

Árakban versenyképes vagyok  
Árukban a legjobbat adom,

mert a 25 éves szakmai működésem arr^ 
tanított, hogy jó áruval és szolid kiszol
gálással lehet csak a t. fodrász urak b. 
bizalmát megnyerni.

Szives pártfogásuk kérve ^ látogatásu
kat várva, m aradok kiváló^ n sztelettel

H o r v á / í f - ,  A l b e r t
fodrász kellékek szaküzlete

Budapest, VIII., józsef-körut 9. sz.
idvarban)
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Elöljárósági ülés szeptember hó
Felkérjük az elöljáróság tagjait, hogy az üléseken külön meghívás 
nélkül pontosan megjelenni szíveskedjenek. -én.

Pontos tudnivalóig.
Tanonciskolái beiratdsok ideje

A  polgármester az 1934—35. tan
évre a tanonciskola! beiratások idő
pontját szeptember hó 6-án és 7-én  
állapította meg. A  rendes tanítás 
szeptember hó 10-én kezdődik.

Előfizetési felhívás
Felhívjuk mindazon kartársaínkat, 

akiknek e lapelőfizetésük julius else
jével lejárt, hogy lapunk pontos kül
désének érdekében a mellékelt befi
zetési lapon hátralékaikat, illetve az 
előfizetési összeget mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek.

Felhívás
A  Hölgyfodrász Segédek Országos Egyesülete
fe lh ív á ssa l fo r d u l  m inden egyes  fod rász  és m ani
k ű r m u n k a v á lla ló h o z , h o g y  1934 szeptem ber hó 
13-án, c s ü tö r tö k ö n  este pontosan  8 órai kezdettel
V II ., C s e n g e r y -u tca  68. (H a józá s i C lu b ) szám alatt

n a g y  szakm ai gyűlést
tart, m e ly e n  az ü gy  fon tosságára  v a ló  tekintettel, 
m in d en  fo d rá sz m u n k á s  pon tosan  és fe ltétlen ü l je -  
je n je n  m eg. —  N a p iren d i p on tok . A paritásos e l
h e ly ezés  s z a b á ly a i; a m u n k a ü g y i b izottságok  je 
len tése ; k o lle k tív  szerző 'lé s , síb. A I e s c  tőség .

Értesítés!
Ipartestü letü n k  azon ta g ja i, a k ik  a m id i iskola  

év b en  ta n on c, v a g y  leven te  ü g y b e n  m egb irságo l- 
tattak, k é r jü k  je len tk ezzen ek  a je g y z ő i  irodában , 
a h ivata los ó rá k  alatt. Íz E ln ökség .

Előzetes értesítés!
Tekintettel arra, hogy ipartestületiink fo lyó  évi 

november 1-én uj helyiségbe költözköd ik , igy a to
vábbképző tanfolyam  csak novem ber havában kez
dődik.

H Í R E K

Leveleket, hirdetéseket, apróhirdetése- $ 
két kérem a felelős szerkesztő elmére t 

küldeni, Apponyl-íér 1. |

—  F abinyi m iniszter kitüntetése. A kormán \ z .> 
F abinyi Tiham ér dr. magy. kir. kereskedelmi minisz
tert k ivá ló  odaadással és fáradhatatlan iigybuzga- 
lonunal a hazának tett értékes szolgálatainak elisme
réséül, az 1. osztályú érdemkeresztet adományozta.
Ez a kitüntetés osztatlan megelégedést váltott ki a 
kézm űiparosság soraiban, mert fa b in y i kereskedelmi 
miniszter a hozzáforduló kézműiparosság igen sok ké
résének helyt adott és igyekezett, lehetőleg a nini 
gazdasági helyzet nehéz óráiban is enyhíteni a kez- 
m fiiparosság válságos helyzetét. Ennek következtében 
nem m ulaszthatjuk el, hogy a magyar kéz mii i párosság 
nevében ehhez a korm ányzói kitüntetéshez őszinte 
Szerencsekivánatunkat ki ne fejezzük.

—  Őszi Lakberendezési és Háztartási Vásár. A z  
Országos Iparegyesület Őszi Lakberendezési és Ház
tartási Vásárát augusztus 31-től szeptem ber 1 fi- i g 
tartja meg és erre az alkalom ra a vidékről 33%-os, 
külföldről pedig 50%-os kedvezm ényes jeggyel lehet 
utazni a vásár megtekintésére. Az őszi lakberendezési 
és háztartási vásár egyike azoknak, ahol a legizlése- 
sohben elkészített és a legm odernebb munkák kerülnek 
bemutatásra. Erre a minden tekintetben ‘impozáns 
vásárra felh ív juk  kartársaink figyelmét.

—  A kisiparosok könyneinek  és fe ljeg yzésein ek  
bél/jeghezkötöttsége. A z utóbbi hetekben az Ipartestü
letek Országos K özpontjához kü lön böző ipartesíiiletek 
panaszai érkeztek be, am elyek csaknem egyöntetűen 
azt panaszolják, hogy a pénzügyi közegek m eglepe
tésszerűen átvizsgálják a kereskedelm i könyvek veze
tésére nem kötelezett kisiparosok feljegyzéseit és 
azokat bélyeghiány címén megleletezik.

Az 1POK a panaszok folytán felterjesztést intézett 
a pénzügym iniszterhez, am elyben rámutat arra, hogy 
az I875. évi X X X V III. t. c. —  a kereskedelm i törvény 
--- kifejezetten felm enti a kiskereskedőket és a kis
iparosokat a kötelező könyvvezetés alól és ilyen 
könyvek vezetését a kiskereskedő, vagy kisiparos 
egyéni elhatározásától teszi függővé. Az uj ipartör-
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vény is fentartja magának ezt ói régi állapotot, azzal, 
hogy az iparhatóság csak egyes engedélyhez kötött 
iparok részére, mint például a kéményseprői pár és 
szállodásipar, Írhatja elő a könyvvezetési kényszert. 
A kisiparosság túlnyom ó többsége él i~ a törvény fenti 
engedélyével és üzleti könyveket nem igen vezet, csu
pán az egyes lényegesebb üzleti eseményeket, m eg
rendeléseket veti papírra. De ezek a feljegyzések 
távolról sem merítik ki a könyvvezetés fogalm át, mi
után főleg egyes kiragadott események megrögzítésére, 
igy pl. a mért ék vételre, az anyag minőségére, valam int 
az cikészítés m ódjára tartalmaznak észrevételeket és 
ezeket a feljegyzéseket a kisiparos a munka elkészí
tése után rendszerint megsemmisíti. Tgy tehát a kis
iparosok eme feljegyzései semmiesetre sem tekinthe
tők kereskedelmi könyveknek, am elyekre nézve a ke
reskedelmi törvény előírja, hogy ezek bekötve, lapon
ként folyószám m al ellátva és átfűzve legyenek, hogy’ 
a kereskedők üzleteit és vagyoni állását világosan fe l
tüntessék.

M egállapítja a felterjesztés, hogy  a pénzügyi köze
geknek az utóbbi hetekben eszközölt eljárása az ipa 
rosság körében nagy elkeseredést és nyugtalanságot 
váltott ki, mert az ilyen fellépés ílluzóriussá tesza a 
törvénynek a kisiparossággal szemben tanúsított; hu
mánus eljárását. Az IPOK m indezek alapján  arra 
kérte a pénzügyminisztert, utasítsa a pénzügyei köze
geket arra, hogy  csak a kereskedelmi törvény k ívá 
nalmainak m egfelelő és az előirt nagyságú könyveket 
minősítsék üzleti könyveknek és a könyvvezetés alól 
mentesített kisiparosok fo lyó  üzleti fel jegyzéseit ne 
tekintsék üzleti könyveknek.

Az IPOK felterjesztésére most dr. Tmrédy Bélit 
pénzügyminiszter 111.890/1934. V i l i .  a. szám alatt kör
rendeletét bocsátott ki, amelyben előírja , hogy a kis
iparosok és kiskereskedők saját célja ira  készült egy 
szerű feljegyzései, am elyek alkalm atlanok az üzlet
menet teljes áttekintésére, nem tekinthetők illetékkö
teles könyveknek. A pénzügym iniszter utasította a 
pénzügyi hatóságokat, hogy ilyenekkel a jöv őb en  ne 
foglalkozzék az ellenőrzés. A leletezésnek is csupán 
akkor van helye, ha minden kétséget kizáróan ille
tékköteles könyvről lehet szó. Az iparosnak és keres
kedőnek az a feljegyzése, amelyet a készpénzzel azon 
nal kiegyenlített kézi vásárlás adatairól a vevő félnek 
az áruval együtt az üzletben nyom ban átad, vagy  az 
áruval együtt nyom ban házhoz küld, nem tekintendők 
illetékköteles számlának. Egyébként is a számlabé-

A most forgalomba hozott modern 
áram megtakaritásos

Haj szárító-gépeket 
M AN ATH  M. által

VII., Dob-utca 78. földszint 6.
levelező-lap hívásra bemutatok.

írásbeli jótállás!

6 havi előnyös fizetési feltételek!

Jyeg átírásának alaki szabályossági kérdését méltá
nyos figyelem m el kell a jövőb en  kezelni.

—  A  kozm etikai cikk ek  készítésének  képesítéshez  
kötése. A  Budapesti Kozm etikusok Ipartestük'te és 
több érdekelt ipartestület a napokban  felterjesztést 
intéztek Dr. F ab in yi Tiham ér kereskedelem ügyi mi
niszerhez, am elyben azt kérték, h ogy  a kozm etikai 
cikkek gyártását kösse képesítéshez. A z érdekeltek 
egyben felkérték az Ipartestületek O rszágos K özpont
já t  is, hogy kérésüket hathatósan támogassa a minisz
ternél. Most az IPO K  is felterjesztést intézett a m inisz
terhez, am elyben fe lh ív ja  a figyelm et arra, h ogy  a 
kozm etikai cikkek szabadi parként való  űzési- mellett 
nagyon sok silány, selejtes, sőt teljesen értéktelen ké
szítm ény kerül forgalom ba, am elyeket a pincem ühe- 
lyekben dolgozó kontárok, a tisztasági és egészség- 
ügyi követelm ényeknek m eg nem fe le lő  m ódon  gyárta
nak. Rámutat az IP O K  arra is, hogy a 48.414/1933. 
számú kereskedelem ügyi m iniszteri rendelet m egengedi 
a kozm etikus iparosoknak, hogy  az üzem ükben hasz
nált kozm etikai szereket minden külön iparigazol- 
vány nélkül előállíthassák. De' rám utat az IP O K  arra 
is, hogy tudomása szerint gyógyszerészedé és orvosok 
is foglalkoznak kozm etikai szerek előállításával, illet
ve forgaíom bahozatalával; ez a tevékenység a képe
sítéshez kötés cselében nem volna kívánatos. Végül az 
IP O K  a maga részéről is kéri a kozm etikai cikkek 
készítésének képesítéshez kötését.

— Ú jabb panaszok a testnevelési d ijak  jogtalan  
kivonása miatt. A  Budapesti Sokszorosító Ipartestület 
panasszal fordult az IP O K -hoz, am elyben előad ja  azt. 
hogy a IV. és az V. kerületi e löljáróságok  az utóbbi 
időben egyes m unkaadókra testnevelési hozzájárulási 
d ijat vetett k i és nemfizetés esetén azt közadók  m ód
jára  hajtotta be. A z ipartestület rám utat arra is be
adványában. hogy  a testnevelés kötelező oktatásáról 
szóló törvény’javaslat tárgyalása alkalm ával a Buda
pesti Kereskedelmi és Iparkam arában tartott szak- 
értekezleten az iparosság ama kiváltságára, h ogy  a kis
iparosság a testnevelési hozzájárulási cli j fizetése alól 
mentesítessék, egyhangúlag elfogadták. A székesfővá
ros költségve lésében egyébként is jelentős összeget 
vett fel a testnevelési költség fedezésére s ennek ered
m énye volt az, hogy a kisiparosságra testnevelési já ru 
lékot nem vetettek ki. Egyébként is a Testnevelési 
A lapról szóló 3924. ITT. t. c. f esorol ja  azokat a hozzá
járulásokat, am elyeket a közoktatásügyi miniszter 
rendelkezésére kell boesájtani a testnevelés céljaira. E 
felsorolás nem em lékszik meg a kisiparosságról és 
ennek az elgondolásnak m egfelelően mentesítette a 
székesfőváros a kisiparosságot a test ne velési járulékok  
fizetése alól.

Most az IPO K  a maga részéről felterjesztést inté
zett Dr. S ipőcz Jenő polgárm esterhez és felkéri őt, 
hogy  a törvény és gyakorlatnak m egfelelően intéz
kedjen, hogy a jövőben  egyetlen kerületi elöljáróság 
se vessen ki a kisiparosságra testnevelési járulekot.

—  A kisiparosság hitelellátása és az O V I. A z O T I 
elhatározta, hogy a kisiparosság hitelellátása céljából 
300.000 pengőt az Országos K özponti H itelszövetkezet
nél, 200.000 pengőt pedig  a Budapesti K isipari H itel
intézetnél helyez eh . Ez a határozat m ég miniszteri 
jóváhagyást igényel. A m ennyiben a m iniszter enge
délyezi az ily irányu  kihelyezést, akkor az intézetek 
az összegekből saját felelősségükre és saját szabályaik  
szerint nyújtanak hitelt a kisiparosoknak.
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Lapunk e számának
divatm ellékletén négy darab ábrát közlünk, amelyeken 
bem utatjuk a legú jabb  párisi őszi divat-frizurát kü
lönböző form ában.

A z 1-el jelzett frizura, egy kimondott estélyi- 
frizura, tartósan hullámositott hajból, apró csigák 
szerint v izhullam ozvn és a homlokon csigaszerii lokni- 
val. A  2-ik abra ugyancsak egy párisi frizurát
mutat be, hátulról és oldalról. Az oldalrészek hullá
mozva, a hátsórészek apró póthajból lokniimk fel csa
varva. A z egész frizura rövid hajból van elkészítve, 
ami ma Parisban a legnagyobb divat. — A 8-ik ábra 
ugyancsak egy  párisi frizurát mutat be. tartósan hullá
mositott h a jbó l, sim ább hullámokkal berakva, választ
ható bárm elyik  oldalon póthaj rész nélkül. A legújabb 
divat-kalapokhoz is alkalmas. —  A  4-ik ábra ugyan
csak ezt a frizurát mutatja be hátulról és oldalról. 
Hátul ehhez egy  nyolcas fonott konty van alkalmazva, 
azonban alkalm azható hozzá bármilyen póthaj rész.

M int a divatábrák mutatják, nagyon törtet előre 
a félhosszu haj, ami ellen mindenesetre a párisi és a 
többi k ü lfö ld i hölgyfodrászok hátsó pót haj részek kel 
védekeznek. N álunk az ellenkezőjét látjuk, vagy nem 
akarnak a kartársak póthajakat alkalmazni hátul, 
vagy  nem akarnak csinálni. A hölgyek mindenesetre 
növesztik  xi hajukat, mi pedig ölhetett kezekkel néz
zük, pedig  a hosszabbított hajak munkája ezéri a 
kiszolgálási árért nincs megfizetve, he kell vágni min
den hajat és póth a jja l kell pótolni, úgy mint a kül
földi kartársaink tették azokban a századokban is. 
am ikor a rövid  haj divatja más irányba lépett. I fe
nem hátsó pútrészekkel igyekeztek ti haj növése alatt 
a divatot vezetni, hanem parókákat hoztak divatba, 
am ely hosszú éveken át nagy jövedelm et biztosított. 
Védekezzünk am ig nem késő! Le ti hajjal! ez legyen 
a jelszavunk.

Nyílt levél
A Kisiparosok Topjának.

A  K isiparosok Lapja fo ly ó  évi június hu ;>-án 
m egjelent 18-ik számában „A  kozmetikusok cleí-lmlál 
harca a kontárok  ellen" címmel cikket teli köz/e, 
am elyben n nőifodrászokat, mint kontárokat aposz
trofá lja  és a kisiparos érdekeket képviselni hivatott 
laphoz nem méltó hangon korbácsolja az állítólag 
kozm etikával foglalkozó tisztességéé ok polgári kötele
zettségeiknek eleget tevő nőifodrász iparosokat. A 
K isiparosok Lapjának iparos társaimmal szemben 
használt k ifejezéseit felháborodással a legeiclyeseb- 
ben \isszuulusitom.

A cikkírónak mindenekelőtt tisztában kellene 
lennie a tényleges- kontár fogalm ával, mert különben 
ő maga kontárkodik. Lehet-e kontároknak nevezni 
azokat a nőifodrász iparosokat, akik évtizedek óta 
foglalkoztak arcápolással, tehát sokkal előbb, mielőtt 
a kozmetikus ipurtestiilet létcsüb voltul, még mielőtt 
ipartestiilctbc töm örültek volna azok. akiknek OO'^-e. 
még J5---20 évvel ezelőtt fogalom m al sem bírt a koz
metikáról, vagy talán csak annyi köze volt hozzá, 
hogy fodrászhoz járt arcát ápoltatni és talán ott sajá
tította cd egész tudományát. Lehet, hogy egyes n">i~ 
fodrán/ iparosok mulasztásokat követtek < I. de ezért 
ele boros Andrásnak. aki annyit ért a kozm etikai 
ipar gyakorlásához, mint tyuk az nhc-hez, nincs joga 
a nőifodrászokat szakképzetth-n kontártömegnek ne
vezni I'.z a je lző  inkább azokat illeti, akik szakképzet I- 
ség nélkül képviselnek egy képesítéshez kötött ipart.

A kisiparosok Lapjának semmi szili alatt sem 
válik dicsőségére szakképzett iparosokat támadó) műk
nek n közzététele. A kisiparosok nem fog ják  érte meg
dicsérni és úgy vélem, ehhez méltóan fogják  támogatni.

G u  I p á s  ( i p ö r p p .

Hirdessen „A Nőifod rá sz“-ban

L'OREAL HENNÉ
Magyarországi vezérképviselet

T örők  Patika
Buadapest, V L  K ír á ly -u . 12

TELEFON : Aut. 190-02

Értesítés s
Friss L'Oreál küldemény 
érkezett!
A legjobb hajfesték.

K ü lön  é r te s íté s :
Kapható eredeti zsákocskákban
bruttó 80 deka perzsa Henné. 
Lángvörös, a legjobb minőség, ami 
létezik. Ára P. 6.50.

Kerüleíi lerakat:
G erő Lőrinc fodrász, K ertész-utca  43. és 
Mink M árton „ L ipót-köru t 9.
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Nyílt tér
Ezen rovutbaa közüliekért a szerkesztőség felelősséget

nem vállal.

kérjük, ismerve az ö n  szakmai képességét, tisztelje 
meg' lapunkat szak- vagy  gazdasági cikkekkel. Meg 
vagyunk győződve, hogy egy kis jóakarattal, igen hű
séges munkatársa lenne lapunknak. Rem éljük, nem 
feledkezik  meg rólunk.

Jogerős Uélet az „Innocamin'- -szőnédjegy perben.
A  magy. kir. szabadalmi bíróság jogerős Ítéletével 

a Ranclau László javára belajstromozott „Tnnoeamin" 
szóvédjegy törlését elrendelte, miért is a netán kész
leten lévő „Extra lnnocamin“  utánzatok felhasználása 
és forgalomba hozatala a törvény szerint tilos és 
büntetendő.

St-?in Imre. az „Innocam in vezérképviselője.

S z z e r k e s ^ í ő l  ü z e n e t e k

11. .)■ urnák, Miskolc: Értesíti szerkesztőségünk, 
hogy a legkisebb apróhirdetés ára 1 pengő, emuik 
következtében a levélben mellékelt dij nem elegendő, 
Kérjük, hogy 40 fillér értékű bélyeget beküldeni szí
veskedjék.

A Budapesti Nöifodrúszok Ipar1e.stiile.te tagjaihoz 
é.s ,.A Női fodrász” előfizetőihez. Szerkesztőségünkhöz 
több reklamáló levél érkezik, am elyek szerint nem 
kapják  kézhez „A  JMőifodrász" szaklapot. Tekintettel 
arra, hogy szerkesztőségünk m indenkinek, akinek jár 
és pontosan előfizet, elküldi a lapot, igv a hiba nem 
nálunk van, hanem a postán vagy a kézbesítésnél, 
i'zen reklamációk megszüntetése' érdekében kérjük az 
érdekelt kartársakat, hogy ne csak nálunk, liánom a 
postánál is reklamálják a lapot. Mindenesetre nagyon 
fontos, hogy lakás, üzlet, stb változtatás esetén szer
kesztőségünket azonnal értesítsék.

Válasz hozzánk forduló debreceni kartársunknak. 
V Budapesti Női fodrászok I partestületének elhelyezője 

mindenesetre elsősorban is az ipartestület tagjainak 
közvetít munkásokat, de ha bőven van munkanélküli 
és az illető vidéki kartácsunk ..A Női fodrász" szaklap 
előfizetője, abban az esetben ha van vállalkozó munka
vállaló a hozzáforduló munkást kereső kérésének 
feltétlen eleget te 'sz. Ha azonban az illető nem előfi
zetője ,, \ Női fodrász" szaklapnak, nem méltatja 
annyira a szakmát. hogy annak mozzanatairól tudo
mást vegyen, az i íven vidéki kartársunknak csak 
abban az esetben lesz munkás közvetítve, ha nagyon 
sok a munkanélküli, ellenkező esetben nem. — F el
hívjuk figyelmüket arra is, hogy mindenkor pontosan 
jelentsék be, mennyi a havi, heti. stb. fizetés, és hogy 
az ellátás mihői áll és az. útiköltség mindenkor ren
delkezésen.' álljon az illető munka vállalónak, mert 
egy munkavállaló sem utazik saját költségén vidékre 
állásba.

I\. A. urnák. Budupest: Szerkesztőségünkhöz be
küldött cikke, amely a vasárnapi munkaszünet kér
dését igyekezett védeni, nagyon jó , azonban most a 
vasárnapi munka szünet kérdésé pihentetve van és 
rem élj tik, hogy egy pár fodrász kivételével. lassan 
bele fognak nyugodni a vasárnapi munkasziinct fenn
tartásába. Lnnék következtében, nem akarjuk boly- 
g'aini ezt a kérdést és c-iket el tesszük arra az alkalomra, 
ha c-z, az. ügy ismét bolygatva lesz. Azonban nagyon

Szerkesztőségünkhöz egy névtelen levél érkezeti, 
tekintettel arra, hogy érdekes témát pendített meg, 
névtelenül is leközöljük .

M élyen tisztelt Szerkesztőség! Kérem szives elné
zésüket, hogy névtelenül írom ezt a levelet, ele e g y 
előre nem akarok közszerepléssel foglalkozni, azon
ban van lapjukban  egy olyan cikk, am elyet nem h agy
hatok válasz nélkül. Lz a cikk  a mesteri eim haszná
lata. Mint a cikkben Írva vagyon, mesteri cím et m in
denki elnyerhet, aki szakvizsgát tesz a szakbavágó 
gyakorlatokból. Így  ezen cím et a m unkavállalók  is el
nyerhetik, lia az előirt szabályoknak eleget tesznek. 
Lz a cikk  azért adta kezem be a tollat, hogy felidézzek 
a szerkesztőség részére egy témát, am ely sok kellem et
lenségtől mentené ineg az önálló mesteri kart, ha ez 
a, tárna köztudatba jön n e és keresztül is lenne dolgozva

A m unkavállalók felvevésc alkalm ával m indig 
nehézségekbe vagyunk, mert m indegyik belépésekor 
elsőrangú munkásnak va llja  m agát és elsőrangú fize
tést is követel. Pedig számtalan esetben, annak elle
nére, hogy több éves segédm unkát végez az illető, 
szakmai gyakorlata azonban, nem felel m eg az évek 
számának. M ennyire meg volna könnyítve a helyze
tünk, ha a m unkavállalók letennék a mesteri cím 
használatára jogosító vizsgát, és akkor csak azok ne
vezhetnék m agukat elsőrangú m unkaerőknek, akiknek 
ez az irat birtokukban van. Megszűnne sok-sok kelle
metlenség és a m unkavállalók, akik ilyen igazolván y
nyal rendelkeznek, tényleg m egfelelnek annak a hiva
tásnak, amit elsőrangú m unkaerőnek nevezünk. K ö 
szönetéin fe jezem  ki névtelenül is ezen levelem  k öz
léséért és maradok hálás tisztelettel N. N.

*
Nem tudom, hogy kartársaim m ilyennek találják  

ennek a levélnek tém áját, mindenesetre igaza van a 
levél Írójának, hogy mindazon m unkavállalók, akik a 
mesteri címmel rendelkeznének, nem kellene m ondani, 
hogy ők milyen munkások, mert az erre jogosító  mes
teri levél mindent m egmagyarázna.

Köszönettel kell adóznunk ezen kartársunknak és 
amennyiben lehet, igyekezni fogunk ennek a, levélnek 
érvényt is adni. Szerk.

f ”

L

A fodrásziparban szükséges

fehérnemüeket,
illetőleg k e n d ő d e t

gyönyörű hófehér kivitelben és a legjutá- 
nyosabb árak mellett k ö l c s ö n ö z  a

H IG IE N A
fehérnemű kölcsönző-vállalat

Budapest, VI., Dessewffy-u. 26.
Telefon Aut. 1 5 4 -4 7 .
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HALAS2 ADÓN
teljes női- és úri foőrdsz berendezések, félszere
sek, kozmetikai cikkek és acéláruk nagykereskedése

Budapest, U1I. Csengery-utcaZö. sz.
(az arifoörász ipartestület átellenfben)

Telefon lózsef 45-1-13.

1.80
2.50
2.80
4.20

B iO  hajfesték 15 színárnyalatban.... ............ drb.
In n oca m in  h a jfe s té k , 15 szín árn ya la tban  .
K om ol h a jfe s té k , 18 sz ín árn ya latban  ___
Lórién tol l le n n é  h a jfe s ték , 218 szín árn ya latban  

S a rfcos  HajhŰlŐ, mindhárom oldalán szegett, minden 
színben, — .24 — .32 — .42 — 50 — .60 — .72, fillér.

J>l?íViiaisf o n d o lá ló  v a s  minden számban BSiiSálŐ olló 
H e r c u le s  fé s ű k  minden faconban állandóan raktáron 
jU ra n y ég e fé sü , ü v eg sctiiM -iá n y ér  minden nagyságban

kapható.
Fejm osó állvány erős, szép
kivitelben —  —........... — — -86
Csontnyelű manikűr eszk.

legjobb solingeniacélból 1.10 
Manikűr olló . köröm  v. bőr, 

hajlított, kisebb .. . . . .  1 50 
ugyanez nagyobb —  —  1-70 
M arcel ondolálóvas drb. 3 .—
Figaró ondolálóvas „ 4.—
Srófos szeszlámpa vagy

legerősebb  —  ..........7.
Szarvas babahajtű, 1 db 1.20 
A  v i l á g h í r ű  T o m m y  h a f v á g ó  o l l ó k  é s  b o r o t v á k  

m a g y a r o r s z á g i  e g y e d  á r u s í t á s a .

Köröm lack5-féle szinárnyalatb.
fehértől vérpiros szín — .12 

Gyöngyházlack I. min. dk. — .16 
Köröm lem osó éter dk. —.06 
Schamponpor jól hab. 2.— 2.40 
Hydrogen 30°/t 1 deci —  — -60 
Köröm fehéritő ceruza db —-.50 
„A lfa " pat. gummi gallér —.68 
Valencia Yio mm. nyak

borotváló gép —  —  7 — 
V izondoláló betolócsatt

5 7 9 tized
—.16 —.80 —.50

Használt bútorok, szárító gépek, tükrök, fejmosó- 
úllványok vétele és eladása.

EMMER ALAJOS
B u d a p e st V II, B a rc sa y -u . 3,

Telefon  s afóssefi 415-22.
S ze re lé s i v á lla la t

V É D J E G Y

Teljes úri-, női fodrász és 
manikűr üzletek 

tervezése és kivitele.

(Speciális sasak" 
műhely)

A l a p i t t a t o t t  1899-ben.

Kicsinyben! árusítás 
raktáromból leszállí

tott árban.

P r o f .  I . M A S , P A M IS  cikkei utolérhetetlenek.
M É N N É  L ’ OM IENTOIL-lal a legbiztosabb ered 

mény érhető el
K i V A V I T  fo lyékon y  hajfesték teljesen

ártalmatlan, színekben, tartósságban azonos 
a Henné L'Orientollal. Reklam átió sohasem 
fordulhat elő, ha Kivavittal fest. Tökéletesen 
fog, nem kopik, a hajat természetes fényűvé 
teszi. Dauerra kiválóan alkalmas. Egy üveg 
bőséges tartalmánál fogva többszöri után- 
festésre elegendő. A  m egkezdett üveg tar
talma hetekig nem bom lik, K i z á r ó l a g  
fodrászok utján kerül forgalom ba.

A r a  P  2 .5 0

Vifally Oil a legtökéletesebb hajápoló 
olaj. Egy kevés mennyiség bárm ilyen márkájú 
dauerviz hatását fo k o s a ,  A  hajat védi törés 
és korpa ellen.

Concentrdlt folyékony shompoon.
Egy liter 10 literre higitható.
Permanente dauervizzel a tartóshullám sikere 
biztos. 1. sz. decolorált és festett hajhoz. 
3. sz. természetes hajhoz.

Magyarországi egyedáruság :

INI ©  INI ©  IP O  L  II ̂
B udapest, V«, M érleg  u cca  10.
T elefon : 81-0-73.

Csak (márkás körömlakkot használjon
Sok busszuságtól mentheti ön t a sima és 
gyöngyházfény ii

, ,Y E 5 “ 999-es körömlakk
Mindkét minőség ti legm egbízhatóbb, tükürfényii, 
tartós készítmény, mely nem pnttogzik le és u 
legváltozatosabb színárnyalatokban kerül 
forgalomba.
A „YES“ készítmények mindig felülmúlhatatlanok! 
„YES“-sel a vendég igényét és saját érdekét szolgálja!
„YE5“ r.-t. Buóapest, IX , Ernő-u.26 Telelőn

H a  m e g e l é g e d e t t
arcot akar
latul,

S ; / * i

akkor t  U  1 c  f  O  t
Dentsch Mór és Jenő

; cégnél rendeljen.
1 Ü vegcsiszoló és tükörgyár 
, Budapest, VI., Paulay Ede- 
utca 57. :: Fennáll 25 éve.
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A Budapesti N őifodrász Ipartcstület székhelye: 
V ili ., József-körut 9. 11. lépcső. I. 3. Telefon: 39-4-17.

E lnök Vágó Viktor, alelnökök Mink Marton és 
Silló István.

Elnök fog'ad: Hétfőn, szerdán, pénteken este 8—-9.
Iparhatósági biztos Horváth Vidor, szfőv. h. tanács 

jegyző.
Ipartestületi Szék elnök H ufnagel József, alelnök 

Koós Gyula, jegyző  Gulyás G yörgy.
Hivatalos óra minden szerdán este 3/4 8— 3/4 9-ig.
Munkaügyi-bizottság elnöke Kránitz Árpád. H i

vatalos órái minden szerdán este 8— 9 óráig.
Jegyzői iroda. Jegyző H ódy Imre, segédjegyző 

Hiibner Sándor.. Hivatalos órák: felek részére (íu- 
noncszerződés, szobaditás, felvilágosítás, stb. ügyekben) 
hétfőn, kedden, szerdán és pénteken este 7— 9-ig.

Pénztári órák. Pénztáros Kraszni Kálmán, segéd
pénztáros Salczcr Nándor, Hivatalos órák: hétfőn, 
kedden, szerdán és pénteken este 7— 9-ig.

Munkás elhelyezési órák. E lhelyező Sál ezer Nán
dor. Szakmunkások és m anikűrözök részére szombat 
kivételével minden nap, reggel 8 — fél JO-ig. szom ba
ton 8—  fél 9-ig.

M unkakönyvek be- és kijelentése. Végzi Salczer 
Nándor minden nap reggel 8— fél 10-ig. Szom bat k i
vételével.

Testületi ügyész Dr. K örnyey Zoltán ügyvéd, 
lakik VI., Andrássy-ut 6. Irodai órái minden nap 3— 6 
között. Telefon száma: 23-1-25.

Dr. K örnyey Zoltán ügyvéd, az ipartestület ügyé
sze minden szerdán este 8— 9 óra között az ipartestü- 
lct helyiségében fogadó órát tart és az ipar testület 
tagjainak dijtálán jog i felvilágosítást nyújt.

S zah & Ő Ü Íás. Szabaditásokszeptem ber hó 24-én 
hétfőn este 7 órai kezdettel

B é b é l í e l ü - l i í i z o f f s á g i  i l l é s  szeptem ber hó 5-én 
szerdán este 7 órakor. Pontos m egjelenést kérünk.

;; Schasse fűtésű íarfésostd©lá!ő készii- 
1 lékekhez, schasséfc l e g o l c s é h h a n  
| darabonként fém m el $ 4  f i l l é r é r t  

fém nélkül l O  fillérért kaphatók. Próba  
j s c h a s s é k  Ingyen, valamint Expresz  

villanynélküli tartósondoláló készülék 
darabja 7  pengő.

B a m b e r a  fodrásznál
Budapest, VIH., Karpfensfein-utca 2 1 .

Telefonhivó : 3 5 -8 -7 1 .

„A  Nőifodrász“ szaklap hivatalos órái az ipar
testület helyiségében. Felelős szerkesztő és kiadó 
Jónutz József, társszerkesztők Pásztory Antal, Gulyás 
G yörgy, Silló István, Á ldorfai István. M indennemű 
ügyben (hirdetések felvétele, kéziratok átadása, stb.) 
hétfő és péntek este 8— fél 10-ig. N apközben  állóhir
detések, apróhirdetések felvétele jó n u tz  József felelős 
szerkesztőnél IV., A ppon y i-tér 1. T elefon : 83-5-80. 
Lapzárlat minden hó 25-én. A  későn beérkezett kéz
iratok, stb. m egjelenéséért felelősséget nem vállalunk. 
Kéziratokat nem adunk vissza.

Apróhirdetések
A p ró h ird e té se k  csa k is  a p én z  e lő le g e s  b e k ü ld é s e  m e l

lett leszn ek  k ö z ö lv e , e lle n k e z ő  e se tb en  i ly n e m ű  fe lh ív á so k a t 
fig y e le m b e  nem  veszü nk .

A z a p ró h ird e té s  rov a tá b a n  m in d en  szó  10 fillé r , a k e z 
dő v a sta g a b b  b e tű v e l 20 fillér . A  la p  n em  e lő fiz e tő i a h ir 
d etési d i ja k  d u p lá já t  fizetik . Á llást k e re ső k  r ö v id  h ird e tése  
1 p e n g ő b e  k erü l.

H at d a ra b  k e v e se t  h a szn á lt s z ú r iíó b u m  o lcsó n  e la d ó . 
V ágó h ö lg y  fod rá sz , R á k ó c z i-u t  57.

Ki íű tőtestu  ta r tó so n d o lá ló  g é p  180 p e n g ő é r t  elacíó. 
S á n d or-u tca  26. fod rá sz .

Balatonkenese le g s z e b b  h e ly é n , k ö z v e t le n  a va sú t
á llom á s m e lle tt , föd  rás /.ü z lctn ek  n y á r i szezon ra  n a g y o n  
a lk a lm as h e ly , b e k e r ítv e  és b e fá s itv n  e la d ó . B ő v e b b e t : 
Jónutz, A p p o n y i- té r  1.

U r i-n ő ifo d rá sz  ü zlet h a v i 800 p e n g ő  fo rg a lo m m a l e l 
adó , e se tleg  in g a tla n ra  e lcse ré lh e tő . S á n d o r -u tca  26.

P e r fe k t  o n d o la ló , m a n ik ű rö ző  fo d rá szn ő  v id é k e n  á llást 
keres. B u jd o s  Erzsébet Miskolc, Szét h on y i-ii. 19.

V e sz e k -e la d o k  h aszná lt ú r i- és női fo d rá sz  b ú to ro k a t, 
íe ls z e re lé se k e t , stb. Ha ü z le te t e la d n i vagy  ven n i ak ar, 
fo r d u ljo n  b iza lo m m a l h ozzám . M in d en n em ű  b iz tos ítá sok a t 
u. m. tűz, b a leset, b e tö ré s , e let, stb. e lin té ze k  a  le g m é rs é 
k e lte b b  d íjsza b á s  m elle tt , m e g b ízh a tó  társaságnál. Jónutz, 
A p p o n y i-té r  1.

E la d ó  ü z le tb eren d ezés , c im tá b lú k , k á ly h a  és bu rák . 
J im m el, A n d rá ssy -u t  12.

Uri-nöifodrasz ta n u lón a k  adnám  m aga stiövésü  14 év es  
fiam at, k im on d otta n  jó  ü z le tb e . X ., K e lem en -u . 6.

E gy  j ó  m unkás h ö lgy  fod rászt k eresek  M isk o lcra . C im  
a k ia d ób a .

G . S. 16 fü tőtestes  d a u e rg é p  e la d ó . B u d ap est, V iseg - 
rád i-u . 15. fod rá sz -ü z le t .

Olcsón elmlo ren táb ilis  ú ri- és n ő ifo d rú sz  ü z le t , a n ő i 
4 liilk és  az ú ri 3-as, m e ly e k  k ü lö n  b e já ra tn a k . C ilii: X ., 
P e tró czy -u te a  1. V á jó .

FELELŐS KIADÖ: JÓNUTZ JÓZSEF. 
TÁRSSZERKESZTöK:

PÁSZTORT ANTAL, GULYÁS GYÖRGY, SILLÓ ISTVÁN 
ÁLDORFAI ISTVÁN.

Spatz H. könyvnyomdája, Budapest, VII., Kertész-u. 21

K . C I l I C l i y « g g p sl K em én y tartóshullám ositő ^ép ek
megtekinthetők: Spitzer Dezső Budapest, VIII,, Bérkocsis-u. 18. Tel. 37 -0 -83 ,
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A világ  legjobb és legolcsóbb
hajfestéke a. KO M O L

A  LEGTÖ KÉLETESEBBEN  FEST. 18 SZÍNBEN.

3 adag K O M O L haj
festék  1 üvegben és egy  sziliben  
pasztilla nélkül (csak Fodrászok 
részére) P 4.— . Ebben a csom a
golásban. tehát 1 adag K O M O L  
h ajfesték  cca 1.30-ba kerül. 1 
adag K O M O L pasztilla 20 fillér.

S a lo H s o m a p la s :
6 adag K O M O L haj

festék  tetszés szerinti színekben  
pasztillákkal egy  dobozban (csak  
fodrászok részére) P 13.20. Egy 
adag K O M O L  tehát 2.20-bn kerül.

D e ta il-tso n a g ila s :
1 adag LOMOT, haj

festék  pasztillákkal fodrászok és 
viszonteladók részéré P 2.KO.

SÍÜL
o. SUTTERLIN & C"
3 4  bis, Rue Vignon - Paris

A KOM OT , h ajfesték  m inősege 
elism erten elsőrangú. 
Paraphenylendiam int, ólm ot, l e 
set és más ártalmas anyagot nem  
tartalmaz.
A K O M O L  ártalmatlan összeté
telénél fogva  már Bécsben is en
g ed élyezve van.

K O M O L-lal festett haj tnrtós- 
hullámosilásra kiválóan alkalmas.

Ha Ön szép és eredményes munkát akar végezni, úgy tessen Komollal 
A Komol világmárka és azért olcsó, mert mindenki ezt használja

Egy KOMOL P 1.30, golást használ.

V ezérképviselet: Telefon: 24 -9 -68 .

Ipari-cspntayolás:
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k ozm etik a i és  fod rá szk ellék ek  
sza k ü zlete  k. f. t. 
B U D A P E S T ,  V18., 

-ut >40, I. em.

Ángyán-féle szabadon csukló égetett és köszö
rült legújabb ontSoláló-vas kézzel kovácsolt 

acélból készítve. Párja. 8 p en g ő .

N a gy  vá lasztók  az összes m odern  n ő ifo d rá sz -k e llé - 
k e k b e n : h a jszá r ító k , o n d o lá ló -oa sa k , e f f i lá ló -o l ló k ,  
g é p  és k é s e k b en , v izh u llá m -k ész ité sh ez  v a ló  csa l

tuk és fé s ű k b e n , stb .

JJ

jt „ In n o ca m m “  le ra k a to k  :

hajfesték

szenzációs ölesé! !
Három üveges csomagolásban, 3 teljes 
festésre való anyagot tartalmaz, mely által 

egy ü v eg  In n ocam ín

k erü l.
A  hárm as c s o m a g o lá s  d o b . á ra  P. 4

A z üres dobozt 15 fillérért visszaváltom .

A  festék alapanyaga sűrített, felkenés után nem 
folyik  szét, utánfestésnél fontos !

Innocam infestés fényessé, egészségessé teszi a 
hajat, ondolálástól, vagy tulszőkitéstől törékeny 

hajakat selym es, lággyá varázsol.
Egy üveges csom agolás áia dobozon kén t P 2.50

V ezérképviselő :

K uba S. C sa lo g á n y -u . 52.
W o ls k y  N á n d or  M észá ros -u . 10. 
Z o m b o r i A . V il i . ,  B a ross-u . 40. 
,,B ercz i“  N a g y m e ző  u cca  31.
Jónutz József, A p p o n y i- té r  1.
M ink M árton , L ip ó t -k ö ru t  
i'iuli.s G y u la , IV , V á c i-u tca  84. 
L u sztig  A. P a cs irta m ező -u . 
l ö i d i  J. F e re u c -k ö ru t 33.
E ck ert B álint, M u ze ü m -k ö ru t 10. 
Pók J. R u d o lf-té r  3.
G e re  G éza , D o h á n y -u tca  10. 
H orváth  A J ó zse f-k ö ru t 0. u d v a rb a  
R otlim ann, P lalász, L or issa  

fod rá sza ti c ik k  k e re s k e d ő k n é l. 
B á rá n y  C saba , Ú jp es t.
Vencelt, Pesterzsébet.
Dudás Sándor, Szeged.
B am m in ger István , D e b re ce n . 
M oldván  B éla , D e b re ce n . 
K om á rom y  J ózse f né, D e b re ce n . 
G u ttm an n  M árton , N y íre g y h á za .

Stein Imre
B u d a p est, VI. Király-utca 72, fsz, 4.

Telefon a 241 -
Rom ániai k é p v ise lő : ]ulius Nussa.
Itália, Ázsia és A frika r é s z é r e :

Etienne Normann dr.

Spatz Henrik könyvnyomdája, Budapest, VI í., Kertész-utca 21. Telefon: 40-5-11.
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